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Informacje ogoélne

W stanie fabrycznym, sterownik indywidualny z odbiornikiem radiowym pozwa-
la sterowa¢ napedem recznie, o zaprogramowanych czasach uruchomienia
(funkcja Memory) lub poprzez zewnetrzne polecenia przesuwu.

Reczna obstuga jest mozliwa w dowolnym momencie.

Urzadzenie wyrdznia sig tatwoscig obstugi.

Objasnienie piktogramoéw

ZACHOWAC ZACHOWAC OSTROZNOSC oznacza za-
OSTROZNOSC grozenie, ktérego zignorowanie moze
prowadzi¢ do obrazen.

UWAGA UWAGA oznacza $rodki zapobiegajace
szkodom materialnym.

[ ) Oznacza wskazowki dotyczgce eksploata-
1 cji oraz inne uzyteczne informacje.

Gwarancja

Zmiany konstrukcyjne oraz niewtasciwy montaz niezgodny z niniejszg instruk-
cjg i innymi naszymi wskazowkami mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata i uszczerbku na zdrowiu uzytkownika, jak np. zmiazdzen, dlatego tez
zmiany konstrukcyjne moga by¢ przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z na-
mi i za naszg zgoda, a wszelkie wskazowki, zwtaszcza zamieszczone w niniej-
szej instrukcji montazu i obstugi, musza by¢ bezwzglednie przestrzegane.
Dalsze przetwarzanie produktow w sposéb niezgodny z ich przeznaczeniem
jest niedozwolone.

Wytworca produktu koncowego oraz instalator majg obowigzek zwraca¢ uwa-
ge, aby podczas stosowania naszych produktow przestrzegane byty i dotrzy-
mywane wszystkie przepisy prawne i administracyjne, zwtaszcza w zakresie
produkcji produktu koncowego, instalacji i doradztwa, w tym odnosne aktual-
ne przepisy dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej.




Wskazéwki bezpieczenstwa

0Ogodlne wskazowki
« Uzytkowa¢ urzadzenie wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

« Stosowac wytgcznie niezmodyfikowane, oryginalne czesci producenta
sterownika.

* Przechowywac sterowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Zachowa¢ ostroznosé
* Ryzyko zranienia w wyniku porazenia pragdem elektrycz-
nym.

* Przytaczenia do sieci 230 V powinny zosta¢ wykonane
przez autoryzowany personel specjalistyczny.

* Przed montazem nalezy odtaczy¢ przewdd przytaczenio-
wy od napiecia.

* Podczas podtaczania nalezy przestrzegaé przepisow
miejscowych dostawcow energii elektrycznej oraz zale-
cen normy VDE 100 dla pomieszczen mokrych i wilgot-
nych.

* Zapobiegaé¢ dostepowi os6b do strefy przesuwu urza-
dzen.

* Jezeli urzadzenie sterowane jest poprzez jeden lub kilka
przyrzadéw, podczas ich obstugi droga przesuwu urzg-
dzenia musi by¢ dobrze widoczna.

* Do podfaczania przewodéw sterujgcych (napigcia mate
ochronne) moga byé stosowane wytacznie typy przewo-
doéw o dostatecznej wytrzymatos$ci napieciowej.

* Urzadzenie zawiera mate elementy, ktére moga zostac¢
przypadkowo potkniete.




Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Typ sterownika opisany w niniejszej moze by¢ stosowany wytacznie do stero-
wania roletami, markizami oraz zaluzjami. Element obstugowy moze by¢ uzyt-
kowany wytgcznie razem z dotgczonym zasilaczem sieciowym.

Zamiar podtgczenia urzgdzen innych producentéw nalezy skonsultowac z wy-
specjalizowanym dystrybutorem sprzetu.

Nalezy pamietac, ze urzadzenia radiowe nie mogg by¢ eksploatowane w
obszarach o podwyzszonym ryzyku zaktdcen (np. w szpitalach, na lotni-
skach).

Stosowanie zdalnego sterowania dopuszczalne jest wytacznie w urzgdze-
niach i instalacjach, w przypadku ktorych zaktdcenie dziatania pilota i od-
biornika nie stanowi zagrozenia dla oséb, zwierzat lub rzeczy, badz tez
ryzyko to jest niwelowane przez inne urzgdzenia zabezpieczajace.
Uzytkownik nie jest zabezpieczony przed jakimikolwiek zaktéceniami
spowodowanymi przez inne przekazniki oraz urzgdzenia koncowe (np.
urzgdzenia radiowe pracujgce zgodnie z przeznaczeniem w tym samym
zakresie czestotliwosci).

Odbiornik radiowy moze by¢ stosowany wytgcznie z urzgdzeniami i insta-
lacjami dopuszczonymi przez producenta.

[ ] * Nalezy zwréci¢ uwage, aby sterownik nie byt instalowany
ani uzytkowany w poblizu powierzchni metalowych lub pél
magnetycznych.

« Urzadzenia radiowe nadajgce na tej samej czestotliwosci
mog3a prowadzi¢ do zakiécen w odbiorze.

* Nalezy pamieta¢, ze zasieg sygnatu radiowego ograni-
czony jest przez przepisy prawne oraz rozwigzania bu-
dowlane.



Objasnienie wskaznikow i przyciskow

Przycisk GORA

Przycisk WSUN
Przetacznik

Reczny/Auto

—_
\- t Przycisk STOP
Lampka kontrolna .
AUTO N

Przycisk DOL
Pokrywa przyciskéw C | Przycisk WYSUN
@ BECKER
Przyciski umieszczone pod pokrywa Przycisk RESET
Przycisk programowania w Re;ﬂ N Przy;isk p.rografnoéva.niﬁ
— . ozycja posrednia
UC520

Przycisk programowania
Pozycja posrednia |

Przelacznik kodowy (tylna strona urzadzenia)

1. Przetgcznik DIP (wytgcznie w przypadku
sterownika napedu)

Gorna pozycja — / \
Funkcja alarmu wyt.
Dolna pozycja —
Funkcja alarmu wt.
2. Przetgcznik DIP
Gorna pozycja —
Sterownik grupy
Dolna pozycja —
Sterownik napedu
3. Przetgcznik DIP
Gorna pozycja —
Obstuga zaluzji
Dolna pozycja —
Obstuga rolety/markizy \ /




Montaz / Podtaczenie

[ ) Przetacznik kodowy w tylnej czesci urzadzenia pozwala na
ustawienie urzadzenia jako sterownika napedu lub sterowni-
ka grupy.




Podtaczenie jako sterownika napedu

Zachowa¢ ostroznosé
* Ryzyko zranienia w wyniku porazenia pragdem elektrycz-

nym.
* Podfaczenia moze dokona¢ wytacznie autoryzowany per-
sonel specjalistyczny!

Uwaga

* W przypadku sterowania wiecej niz jednym napedem, po-
szczegolne napedy muszg zostac oddzielone przekazni-
kami sterujgcymi. Nie jest to konieczne w przypadku na-
pedow Becker z elektronicznym wytacznikiem kranco-
wym.

* Nalezy zwraca¢ uwage na prad zestyku urzadzenia.

1. Podtaczyc¢ zasilacz w przedstawiony sposob:

Naped rurowy

zielono-zotty
nicbieski

brazowy/czamy
Czarnylbrazowy

Al |

Mostek

2. Natozy¢ z powrotem pokrywy ochronne.

3. Zamontowac zasilacz w puszce.

4. Wtozy¢ element obstugowy do ramki, a nastepnie zamocowac cato$¢ w za-
silaczu.



Podtgczenie jako sterownika grupy

Uwaga
Jezeli sterownik jest stosowany np. jako sterownik grupy,
pomiedzy zaciskami L i C nie moze by¢ zainstalowany mo-
stek!

1. Podtaczy¢ zasilacz w przedstawiony sposob:

Naped rurowy

selono-20ty
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Sterownik napedu
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Sterownik grupy

DYNCZO CENTRALNE
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2. Natozy¢ z powrotem pokrywy ochronne.

3. Zamontowac zasilacz w puszce.

4. Wtozy¢ element obstugowy do ramki, a nastepnie zamocowac cato$¢ w za-
silaczu.




Dziatanie

Przetacznik Reczny/Auto

Przy ustawieniu przetacznika w pozycji 9" wykonywane sg wytgcznie manual-
ne polecenia przesuwu i alarmy (np.: GORA, STOP, DO poprzez wci$niecie
przycisku).

Przy ustawieniu przetacznika w pozycji , AUTO” wykonywane sg automatyczne
polecenia przesuwu (sygnaty sterujace nadchodzace przez wejscia sterownika
grupy).

[ ] Przy uzyciu pilotéw TC4410-11 i SWC745-11 miarodajne jest
1 wytacznie ustawienie ,,RECZNY/AUTO” na pilocie.

Alarm

Alarm (np. wiatr) sygnalizowany jest $wieceniem lampki kontrolnej alarmu.
Alarm wystepuje, gdy na wejéciach sterowania indywidualnego lub grupowego
przez dtuzej niz 5 sekund obecny jest ciggty sygnat przetgczajacy.

Funkcje ALARM mozna wtgczy¢/wytgczy¢ za pomocg przetgcznika kodowe-
go1.

Sterowanie grupowe
Pod pojeciem grupy rozumiane jest jednoczesne sterowanie wigkszg liczbg,
napedow.

Przycisk RESET

Wcisniecie przycisku RESET (za pomocg dtugopisu lub podobnego narzedzia)
powoduje skasowanie pozycji posredniej |, pozycji posredniej Il oraz zaprogra-
mowanych czaséw uruchomienia.

Pozycja posredniall

Pozycja posrednia | to dowolnie wybrana pozycja pancerza/poszycia miedzy
goérnym a dolnym potozeniem krancowym. Pozycje te mozna ustawic¢ z gornej
pozycji krancowej po odpowiednim zaprogramowaniu.

W tym celu nalezy dwukrotnie wcisng¢ krotko przycisk DOL.

W przypadku obstugi zaluzji, po osiggnigciu pozycji posredniej | automatycznie
uruchamia sie ew. zaprogramowany obrét lameli (pozycja posrednia ).



Pozycja posrednial ll

Pozycja posrednia Il to dowolnie wybrana pozycja rolety/zaluzji miedzy doinym
a gérnym potozeniem krancowym. Za pomocag tej funkcji mozna przesung¢ ro-
lete z dolnego potozenia krancowego do gory na tyle, aby utworzy¢ szczeling
umozliwiajgca wietrzenie. W przypadku zaluzji nastepuje obrot lameli, a w przy-
padku markizy naprezenie materiatu.

W tym celu nalezy dwukrotnie wcisngé krétko przycisk GORA.

Sterownik napedu

W przypadku zastosowania sterownika indywidualnego jako sterownika nape-
du, naped podtacza sig bezposrednio do urzadzenia. Sygnaty zewngtrzne zo-
staja przeksztatcone w polecenia przesuwu. Przetacznik kodowy 2 musi znaj-
dowac si¢ w dolnej pozycji.

Sterownik grupy

W przypadku zastosowania sterownika indywidualnego jako sterownika grupy,
umozliwia on sterowanie innymi sterownikami grupy/napedu. Sterownik ten
moze przekierowywac zewngtrzne sygnaty przetaczajgce.

Funkcja ta umozliwia tgczenie grup i wykonywanie wspolnych polecen przetg-
czania. Przetacznik kodowy 2 musi znajdowac sie w gérnej pozycji.

Ustawianie

Roleta/markiza lub zaluzja

Za pomocag przetacznika kodowego 3 mozna ustawi¢ obstuge rolety/markizy
(dot) lub obstuge zaluzji (gora). W przypadku wybrania obstugi zaluzji, zaluzja
porusza si¢ w trybie impulsowym, co umozliwia precyzyjne ustawienie lameli.
Gdy przycisk przesuwu zostanie wcisniety na dtuzej niz 1 s, zaluzja porusza sie
w trybie samopodtrzymania.
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Funkcje

Funkcje w trybie recznym (ustawiane na urzgdzeniu lub
zdalnie)

+ GORA, STOP, DOL

* Pozycja posrednia |

« Pozycja posrednia ll

« Alarmy

Funkcje w trybie automatycznym
« Zewnetrzne automatyczne polecenia przesuwu
+ GORA, STOP, DOL
* Pozycja posrednia |
« Pozycja posrednia ll
« Alarmy

* Funkcja Memory

Programowanie sygnatu radiowego

Zachowa¢ ostroznosé
* Ryzyko zranienia w wyniku porazenia pragdem elektrycz-

nym.

* Podfaczenia moze dokonaé wytacznie wykwalifikowany
elektryk!

* Nalezy zwracaé¢ uwage na prad zestyku urzadzenia.

Przetaczenie sterownika indywidualnego z

odbiornikiem radiowym w tryb programowania
a) Przetaczenie sterownika indywidualnego z odbiornikiem radiowym w
tryb programowania poprzez wtgczenie zasilania

Witaczy¢ zasilanie.

> Odbiornik radiowy przez 3 minuty znajduje sig teraz w trybie programo-
wania.



b) Przetaczenie sterownika indywidualnego z odbiornikiem radiowym w
tryb programowania za pomocg przycisku programowania

Nacisng¢ przycisk programowania przez 3 sekundy.

>

Odbiornik radiowy przez 3 minuty znajduje sig teraz w trybie programo-
wania.

Programowanie gtéwnego pilota

[ ) Gtéwny pilot to pilot zaprogramowany w odbiorniku jako
pierwszy. W przeciwienstwie do pilotéw programowanych w
1 dalszej kolejnosci, gféwny pilot umozliwia m.in. ustawianie
potozen krancowych (w przypadku napedéw ze zintegrowa-
nym odbiornikiem radiowym) oraz dodawanie lub kasowanie
kolejnych pilotéw. Funkcje gtéwnego pilota moze petni¢ kaz-
dy pilot wyposazony w oddzielne przyciski GORA, STOP, DOL
oraz przycisk programowania.
Jesli w odbiorniku jest juz zaprogramowany jakis pilot, nalezy
nacisna¢ przycisk programowania pilota przez 10 sekund.
W trybie programowania przytrzymac przycisk programowania przez 3 sekun-
dy.
> Odbiornik potwierdza.
Konczy to procedurg programowania.

Programowanie kolejnych pilotéw

[ ) Oproécz gtéwnego pilota mozna zaprogramowac w odbiorniku
1 radiowym do 15 pilotéw (w tym maks. 3 czujniki).

Nacisng¢ przycisk programowania gtéwnego zaprogramowanego pilota przez
3 sekundy.

> QOdbiornik potwierdza.

Wecisna¢ przycisk programowania nowego, jeszcze nie rozpoznawanego przez
odbiornik radiowy pilota przez 3 sekundy. W ten sposéb na 3 minuty aktywo-
wany zostaje tryb programowania odbiornika radiowego dla nowego pilota.

> Odbiornik potwierdza.
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Teraz nacisng¢ przycisk programowania nowego programowanego pilota jesz-
cze raz przez 3 sekundy.

> Qdbiornik potwierdza.
> Nowy pilot jest zaprogramowany.
Kasowanie pilotéow
Kasowanie pojedynczych pilotéw

® Zaprogramowanego gféwnego pilota nie mozna skasowac.
1 Mozna go tylko nadpisa¢.

Nacisng¢ przycisk programowania gtéwnego pilota przez 3 sekundy.
> Qdbiornik potwierdza.

Nacisng¢ przycisk programowania kasowanego pilota przez 3 sekundy.
> Odbiornik potwierdza.

Nastepnie nacisna¢ jeszcze raz przycisk programowania kasowanego pilota
przez 10 sekund.

> Qdbiornik potwierdza.

> Pilot zostat usuniety z odbiornika radiowego.

Kasowanie wszystkich pilotow (poza pilotem gtéwnym)
Nacisng¢ przycisk programowania gtéwnego pilota przez 3 sekundy.
> Qdbiornik potwierdza.

Nacisng¢ jeszcze raz przycisk programowania gtéwnego pilota przez 3 sekun-
dy.

> QOdbiornik potwierdza.

Nacisng¢ jeszcze raz przycisk programowania gtéwnego pilota przez 10 se-
kundy.

> Qdbiornik potwierdza.



> Wszystkie piloty (poza gtbwnym pilotem) zostaty usuniete z odbiornika
radiowego.

Nadpisywanie pilota gtéwnego

Wytgczy¢ zasilanie odbiornika radiowego i wigczy¢ je ponownie po 10 sekun-
dach lub krotko wcisng¢ przycisk programowania odbiornika radiowego.

> QOdbiornik radiowy przez 3 minuty znajduje sig teraz w trybie progra-

mowania.

[ ) Aby nowy gitéwny pilot zostat zaprogramowany tylko w wy-
branym odbiorniku radiowym, nalezy wytaczy¢ tryb progra-
1 mowania we wszystkich innych odbiornikach podtaczonych
do tego samego obwodu zasilajgcego. W tym celu, po po-
nownym wifaczeniu zasilania nalezy wydaé polecenie przesu-
wu lub zatrzymania za pomoca pilota do tych odbiornikéw.

Teraz nacisng¢ przycisk programowania nowego gtéwnego pilota przez 10 se-
kund.

> Qdbiornik potwierdza.

>

Nowy gtéwny pilot zostat zaprogramowany, a stary gtéwny pilot skaso-
wany.

Ustawienie fabryczne

Ustawianie przetacznika kodowego

1. Dolna pozycja Funkcja alarmu wt.

2. Dolna pozycja Sterownik napedu

3. Dolna pozycja Obstuga rolety/markizy
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Programowanie

Programowanie dziennych czaséw uruchomienia

0 zadanym czasie uruchomienia przesuwu w GORE wcisngé przycisk GORA na
co najmniej 6 sekund. Lampka kontrolna miga krétko trzy razy. Zaprogramo-
wane polecenie przesuwu bgdzie teraz powtarzane co 24 godziny.

0 zadanym czasie uruchomienia przesuwu w DOk weisngé przycisk DOk na co
najmniej 6 sekund. Lampka kontrolna miga krotko trzy razy. Zaprogramowane
polecenie przesuwu bedzie teraz powtarzane co 24 godziny.

[ ) W dowolnym momencie mozna zmienié¢ czas uruchomienia
poprzez nadpisanie. Wystarczy powtérzy¢ programowanie o
nowym zadanym dziennym czasie uruchomienia.

Kasowanie dziennych czaséw uruchomienia
Aby skasowac czas uruchomienia GORA i DO nalezy wcisng¢ przycisk RE-
SET.

o Wecisniecie przycisku RESET (za pomoca dtugopisu lub po-
dobnego narzedzia) powoduje skasowanie wszystkich cza-
1 sow uruchomienia, pozycji posrednich oraz pozycji wentyla-
cyjnej/obrotowej.

Pozycja posredniall

[ ) Pozycja posrednia | to dowolnie wybrana pozycja pancerza/
poszycia miedzy gérnym a doinym potozeniem krancowym.
1 Przed ustawieniem pozycji posredniej | muszg by¢ ustawione
oba potozenia krancowe.
Roleta przesuwa si¢ w pozycje posrednia | z gérnego potoze-
nia krancowego.
Ustawianie pozycji posredniej |
Warunek: Pancerz/poszycie znajduje si¢ w gérnym potozeniu krancowym.
1. Wcisngg¢ i przytrzymac przycisk programowania pozycji posredniej 1 V.
2. Wcisng¢ i przytrzymaé dodatkowo przycisk DOL do czasu osiggniecia
odpowiedniej pozycji posredniej I. Za pomoca przycisku GORA lub DOL
mozna skorygowac potozenie.
3. Zwolni¢ przycisk programowania pozyciji posredniej | Y. Lampka kontrol-
na miga krotko 3x.



Pozycja posrednia | zostata zapamigtana.

Ustawianie pancerza/poszycia w pozyciji posredniej |

W ciggu sekundy nalezy 2-krotnie nacisna¢ przycisk DOE.
Pancerz/poszycie przesuwa sig¢ w pozycje posrednig |.

Kasowanie pozycji posredniej |

Weisng¢ przycisk programowania pozyciji posredniej | ¥ przez ponad 5 se-
kund. Lampka kontrolna miga krétko 3x.

Pozycja posrednia | zostata skasowana.

Pozycja posrednial ll

Zastosowanie Funkcja
Obstuga rolety Wentylacja
Obstuga markizy Naprezenie materiatu
Obstuga zaluzji Obroét
[ ) Za pomoca tej funkcji mozna przesung¢ pancerz/poszycie z

dolnego potozenia krancowego w gore, do czasu osiggniecia
1 odpowiedniej pozycji posredniej Il. Przed ustawieniem pozy-
cji posredniej Il musza by¢ ustawione oba potozenia kranco-
we.
Ustawianie pozycji posredniej Il
Warunek: Pancerz/poszycie znajduje sie w dolnym potozeniu krancowym.
1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk programowania pozycji posredniej |l A.
2. Wcisnag¢ i przytrzymaé dodatkowo przycisk GORA do czasu osiggniecia
odpowiedniej pozycji posredniej Il. Za pomoca przycisku GORA lub DOL
mozna skorygowac potozenie.
3. Zwolni¢ przycisk programowania pozycji posredniej Il A. Lampka kontrol-
na miga krotko 3x.
Pozycja posrednia |l zostata zapamigtana.
Ustawianie pancerza/poszycia w pozycji posredniej Il
W ciggu sekundy nalezy 2-krotnie nacisngé przycisk GORA.
Pancerz/poszycie przesuwa sig¢ w pozycje posrednig Il.
Kasowanie pozycji posredniej Il
Wecisna¢ przycisk programowania pozycji posredniej || A przez ponad 5 se-
kund. Lampka kontrolna miga krotko 3x.
Pozycja posrednia Il zostata skasowana.
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[ ) Wskazowka dotyczaca obstugi zaluzji

W trybie obstugi zaluzji, zaluzja porusza sie w trybie impulso-

1 wym, co umozliwia precyzyjne ustawienie lameli. Gdy przy-
cisk przesuwu zostanie wcisniety na dtuzej niz 1 s, zaluzja
porusza sie w trybie samopodtrzymania.
Jezeli zostata ustawiona pozycja posrednia Il (pozycja obro-
tu), jest ona automatycznie zblizana w pozycji konncowej (po
uptywie czasu pracy) przy dwukrotnym wcisnieciu DOL. Je-
zeli dodatkowo ustawiona jest pozycja posrednia I, obraca-
nie odbywa sie natychmiast po osiagnieciu pozycji posred-
niej .

Czyszczenie

Urzgdzenie czysci¢ wytgcznie za pomocg odpowiedniej Sciereczki. Nie nalezy
stosowac $rodkow czyszczgcych mogacych uszkodzi¢ powierzchnig.

Dane techniczne

Napiecie sieciowe 230V AC /50 Hz
Prad zestyku 5A/250V AC przy cos P =1
Stopien ochrony IP 20

Klasa ochrony 1l

(pod warunkiem prawidtowego mon-
tazu)

Dopuszczalna temperatura otoczenia | od 0 °C do +55 °C

Sposbéb montazu Instalacja podtynkowa w $cianie,
@ 58 mm, instalacja natynkowa w od-
powiedniej obudowie natynkowe;j

Czestotliwos$¢ sygnatu radiowego 868,3 MHz




Corobié, gdy...?

Problem

Srodki zaradcze

Naped nie dziata.

Sprawdzi¢ podtaczenie.

Naped pracuje w nieodpowiednim
kierunku.

Zamieni¢ miejscami przewody A i ¥
na zasilaczu.

Sterownik nie wykonuje zaprogramo-
wanych polecen przetaczania.

Przetgcznik znajduje sie w trybie
recznym. Przestawi¢ przetgcznik na
tryb automatyczny.

Zaprogramowac czasy uruchomie-
nia.

Sterownik nie wykonuje polecen ze-
wnetrznych.

Przetgcznik znajduje si¢ w trybie
recznym. Przestawic przetgcznik na
tryb automatyczny.

Urzgdzenie nie wykonuje polecen
rgcznych.

Wystepuje oczekujgcy alarm. Prze-
czekac alarm lub usung¢ jego przy-
czyne.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma Becker-Antriebe GmbH o$wiadcza niniejszym, ze opisane urzadzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywg 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na stronie internetowej pod

adresem:
www.becker-antriebe.com/ce

Ce

Zastrzega si¢ mozliwo$¢ wprowadzenia zmian technicznych.
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